Accudet Li-18

Art. 9335-20

DE Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Accu Blaser Akumulatorovy fukac
EN Operator’s manual EL Odnyieg xpnong
Accu Blower ErmoavagopTidopuevoc duonThpoc
FR Mode d’emploi RU MHCTpYyKUMA No aKcnnyaTaumm
Souffleur sur accu AKKYMYNATOPHbIN BO3AYXO4yB
NL Gebruiksaanwijzing SL Navodilo za uporabo
Accublazer Akumulatorski puhalnik
SV Bruksanvisning HR Upute za uporabu
Batteridriven blas Baterijski puhac
DA Brugsanvisning SR/ Uputstvo za rad
Accu-bleeser BS Baterijski duvac
FI  Kayttoohje UK IHCcTpyKUia 3 ekcnnyaTtauii
Akkupuhallin AKyMySIATOpHA NOBITPOaYyBKa
NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Batteri blaser Suflanta cu acumulator
IT Istruzioni per I'uso TR Kullanma Kilavuzu
Soffiatore a batteria AkUIU Ufleyici
ES Instrucciones de empleo BG WHcTpyKuMA 3a eKkcrnnoartauuna
Soplador Accu AKymMyriaTopHa MOTOpHa MeTia
PT Manual de instrucoes SQ Manual pérdorimi
Soprador a bateria Fryrés me bateri
PL Instrukcja obstugi ET Kasutusjuhend
Dmuchawa akumulatorowa Akuga puhur
HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Akkumulatoros lombfuvo Akumuliatorinis pustuvas
CS Navod k obsluze LV LietoSanas instrukcija

Akumulatorovy foukac

Ar akumulatoru darbinams putejs
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione

na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDE-
NA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TQX TMPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN eMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei auBevTika eEapTnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrodijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHM OT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWWTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHn OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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MeT&ppaon TWV MPWTOTUTIWV 03NYIWV XPHOoNG.

AUTO TO TTPOIOV ETITEEMETAI VO XPNOILO-
roleiTal amo MaIdIA AVw TV 8 eTwV
KOOWC Kol OO GTOWO e PEIWHEVEC TIC



q)uoméq ouoermKéq N 6|0(vor]T|Kéc IKO(V(')TF]TE)C,‘

N e SA)\equr] TEipaC KOl YVWOEWY, EPOOOV ETTITN-
POUVTON 1} EXOUV EVNUEPWOET VIO TNV GOPOAN
XPNOoN TOU TIPOIOVTOC KOl TOUC evOEXOHEVOUC
KivOuvouc. Ta maudia dev emTpeneTal Vo maidouv
pe 1o Tpoiov. O KaBAPIoOPOC Kail Of epyaoied
OUVTIPNONG TIOU EKTEAOUVTON QMO TOV TIEAXTN
dev EMMTPEMETAI VO EKTEAOUVTOI OTIO PN €TTITN-
poupeva MaIdIA. ZUVIOTOUUE TN XErNon Tou
TIPOIOVTOC POVO QIO ATOUG AVw TV 16 Twv.

lpoPAemouevn xpnon:

O EmavagpopTiopevoc puonthpac GARDENA eival KaTaANAoG yia TV
QMOUGKOUVON UE UONUG PUTTWV I KOPHEVWY XOPTOPIWV OO SPOUA-
KIQ, €10000UC, QUAEC N VIOl TN CUYKEVTPWON Pe puonua o oTolBada
KOUUEVWY XOPTAPIWY, GXUPOU 1 PUAAWY, N I TNV GTIOUAKEUVON PUTTWV
Qo YWVIES, APHPOUC 1 KEVA HETAEU KEPAUIDIWV ) TOUBAWV.

KINAYNOZ! MpokAnon ocwuaTiknG BA&BNG! E&v TO TTPoiov auTo dev
XPNOIUOTIOIEITAI CWOTX, UTTOpPEi v givai emikivduvo. O1 mpoegido-
TTOINCEIG KXI 01 0dNYieq XOPAAEIXG TTPETTIEI VX THPOUVTXI, WOTE VO
Sixopalifovral eUAOYX EMMESX XOPAAEIXG KXI ATTODO0NG KOTX
TN XPRON TOU TIPOIOVTOG auToU. O XEIPIOTAG €ival UTTELOUVOG YIX
TNV TAPNON TWV TTPOEISOTIOINCEWV KXI TWV 08NYIWV TTOU TIXPEXO-
VTQI OTO TIXPOV EYXEIPISIO KXI OTO TTPOioV. Mn XPNOIUOTIOIEITE TTOTE
TO TIPOIOV, EAV O TTPOPUAXKTHPEG TTOU TIXPEXOVTXI KTTO TOV KATX-
OKEUXOTH dev BPioKOVTXI OTNn OWOoTH O£0N.

1. AXDAAEIA

ZHMANTIKO!
MegAeTOTE Pe TPOCOXN TIG 03nYieg XPAONG Kol PUAKETE TIG yIX
ueAAovTIKA XpRon.

ZUuPBoAa emévw oTo Mpoidv:

>
E

MeAeTnoTe TIG 0dnyieg Xpnong.

13
;

ATENEPIrOnOIHZH:
ArmoouvdéoTe To BUOHX XTTO TNV TIPIJX TIPIV
TOV KXOXPIOUO N TN CUVTAPNON.

ATOQeUYETE TNV £KOECN TOU UNXXVAUXTOG OTN BPOXN.

ZUVIGTXTXI N XPON TIPOCTATEUTIKWV YUXAIWV KXI TIPOCTATEU-
TIKWV akong. Mpémel va mpoo£geTe 0TI gival MOKVO VX unv
aKoUOETE GAAX XTOPX TTOU UTTXIVOUV OTNV TIEPIOXT) EPYXCIXG.

=

ATTIOOUVBEOTE TO BUCUX OV TO KXAWSIO UTTOOTEI
BA&BN 1 ePTTAGKEI.

ATTOPXKPUVETE TUXOV TTAPIOTRUEVX KTOUX.

AQAIPECTE TNV PITATAPIX TIPIV XITO TOV KAOXPIOHO
N TIC EPYAOIEG CUVTAPNONG.

B> > @@

\(/ Mn XPNOIMOTIOIEITE TN CUCKEUN UE AUUEVX MOAAIX,
/)\ KOOHAMOTX TTOU KPEPOVTAI I} poUXa TTOU SeV Eivai
EPAPUOCTH.

A

TeVIKEG TPOEISOMOINOEIG XOPAAEING VIO NAEKTPIKK EPyAAgia
MPOEIAOMOIHZH! AiaB&oTe OAEG TIG TPOEISOTTOINCEIG
aoPaAeiag Kl OAeG TIG 0dnyYieg. H un TNENon Twv mpoeidormoir)-
OEWV Kal TwV 00NYIwV Umopel var odnynoel atnv mpokAnon
NAEKTPOTIANEIOG, TTUDKAYIGG 1}/ Kol 0OBAPOU TOAULATIOLUOU.

DUAKETE OAEG TIG TIPOEISOTTIOINGEIG KOl TIG 03NYIeG Yiot JEANOVTIKN

avapop&. O 0p0G «NAEKTPIKO EPYAAEIO» OTIG TTOOEIGOTTOINOEIC AVAPELETAI

o€ &va NAEKTPIKO EPYAAEIO TTOU AEITOUPYEI LUE UMATaPIA (XWPIG KOAWDIO).

1) Acp&Aeix TTEPIOXNG EPYACING

o) AuTo TO TIpOIOV BeV TPooPIeTal YIX XPHON OO XTOUX (CUPTIEPIAO-
BAVOUEVWV TWV TTXISIWV) HE TTIEPIOPICUEVEG CWHATIKEG, XICONTNPIXKEG
N S1IAVONTIKEG IKXVOTNTEG 1N e EAAEIYN EUTTEIPIXG KO YVWOEWV, EKTOG
KOl Qv TOUG TTxpaoxeOei emiBAeyn ) odnyieg OXETIKX pe Tn Xpron Tou
TIPOIOVTOG XTTO £V KTOMO UTIEUOUVO YIX TNV XOPEAEIX TOUG. T TTCK-

31X TTPETTEI VX EMITNPOUVTXI WOTE VX PNV TTXIOUV PE TO TIPOIoV. lowg
Ol TOTIKOI KXVOVIOMOi Vo ETMIB&AAOUV TIEPIOPICHOUG WG TTPOG TNV NAI-
Kix Tou Xe1p10TH. MOTE PNV EMTPEMETE OE PIKPX TTXISIX I} O XTOPX
TToU JeV €ival EEOIKEIWMEVX PUE XUTEG TIG 0dNYIEC VX XPNOILOTIOIOUV
TO TIPOIOV. TO NAEKTPIKG epyaAeia eival emKivouva, OTav XPnOoIUOTOIOUVTal
arro [n eKMAIOEULEVOUC XPNOTEG.

B) KpaTaTe TX TOISIX KXI TX TIAPIOTRUEVA XTOUX MOXKPIX KXTX Th
AeITOUpYix EVOG NAEKTPIKOU EPYXAEioOU.
€ MEPINTWon MePIOTTAOUOU, UITOPE] VA XAOETE TOV EAEYXO.

y) MOTE unv UOKTE T GKOUTTISIX TTPOG TTXPEUPICKOPEVH XTOUK.
O xelpIoTNG 1) 0 XPNoTNG eival UreUBUVOG YIA ATUXNLOTA 1) KIVOUVOUG
Tou MPOKaAoUVTaIl 0g GMar dTouar 1 TNV MePIoUOIA TOUG.

J) AIXTNPEITE TNV TIEPIOXN EPYROING KAOXPN KX KXAX PWTIOHEVN.
€ MMEPIOXEC UE OKATAOTACIO 1) OE OKOTEIVEG TTEPIOXEC TTOOKAAOUVTAI
MO EUKOAQ! ATUXM AT,

€) Mn XpnoIUOTIOIEITE NAEKTPIKK EPYXAEIX OE EKPNKTIKEG ATHOGPXIPEG,
OMWG TTAPOUCIX EUPAEKTWV UYPWYV, KEPIWV | OKOVNG.
Ta NAeKTPIKG epyaleior dNuIOUPYOUV OTIVONPEC MOU LIMOPEI VO TIOOKOAE-
oouV avapAeEn TNG OKOVNG 1} TWV KATIVEV.

2) HAekTpIKn XA

o) To IG TOU NAEKTPIKOU EpyaAEioU TIPETTEI VX €IVl GUUBATO e TV
mpida. MnVv TPOTTOTTIOIEITE TTOTE KQI HE KAVEVOAV TPOTIO TO (PIG TOU POpP-
TIOTH. Mn XPNOIUOTIOIEITE PIG TTPOCKPHUOYEWV HE YEIWUEVX NAEKTPIKK
epyaleio. XpNOIJOTIOIEITE TO UNXAVNUO HOVO UE TNV TRON NAEKTPIKOU
SIKTUOU EVOXAACCOUEVOU PEULKTOG TTOU OVAYPXPETXI OTNV ETIKETK
OVOUOOTIKWY XXPXKTNPIOTIKWY TOU TIPOIOVTOG. AV TIPETIEI OE KA
TEPITITWON VX OUVSEDEi YEIWON OE OTTOI03NTTOTE ONUEio TOU TIPOIO-
VTOG. H X0ron pn ToOMoMoINUEVWY PIG KOl OUUBATWY MPIWV UEIWVE! TOV
KIVOUVO nAekToomAN&iaG.

ATTIOQEUYETE TNV ETTAPN HE YEIWUEVEG ETIPAVEIEG, OTIWG OCWANVEG,
KXAOPIPEP, ECTIEG KAI YPUYEIX.

Yrapxel auénuevog Kivouvog nAekTponAnéiag oe mepinmwon yeiwong.

yY) Mnv ek@ETeTE TX NAEKTPIKE EPYAAEiX OTN BPOXN I} OE CUVONKEG
UYPAGCIxG. H £10Xwpn0nN vepoU Og &va NAEKTPIKO epyaleio auéaver Tov
Kivduvo nAektporminéiog.

Mn XPNOILOTIOIEITE TO POPTIOTH ) TO KAXAWSIO TOU POPTIOTH UE ECPAXA-
Hévo TpOTo. Mn XPNOIYOTIOIEITE TTOTE TO KXAWSIO TOU POPTIOTH YIX VX
HETAPEPETE, VA TPABAEETE I} VX ATTOCUVSECETE TO POPTIOTH. DUAKOC-
OETE TO POPTIOTH KXI TO KXAWSIO TOU POPTIOTH HXKPIK XITO OepUOTN-
T, A&KSIX, XIXHNPEG KKPEG N KIvoUpeva e§axpThpaTa. Mpiv amd Tn
XPAON, EAEYETE TO POPTIOTH YIX TUXOV {NHIEG. AVTIKATXOTIHOTE TO
POPTIOTH A/KAI TO KXAWSIO TOU POPTIOTH, EXV UTTXPXOUV eVSEIEEIG
{nui&g N maAaiwong. Mn XpNOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV, EXV O POPTIOTAG
1 To KXAWS10 TOU PoPTIOTN £XEI POApPEi i uooTei {nuiIk. No TRV
QIMOCUVSEETE AUECWG KO TNV KEVTPIKN TTXPOXN NAEKTPICUOU E&V TO
KXAWSI0 givail KOPPEVO, 1) N povwon eivai xaAaopévn. Mnv ayyilete To
NAEKTPIKO KXAWSIO £WG OTOU £XEI XTTOCUVSEDOEI N NAEKTPIKN TTAXPOXN.
Mnv emMoKeUKTETE PIK KOTTN 1 EVX XXAXOHEVO KOXAWSI0. N TO QXVTIKX-
TAXOTAOETE UE EVX KXIVOUPYIO.

Ta pBapueva r umeyueva KaAwOIa auédvouv Tov KIvOUVO nAeKTPomAN&IaG.

To nAeKTPIKO KXAWSI0 eV IPETEI VA Eival TUAIYHEVO.
Ta TUAyugva Kahwdla urmopel var urrepBepuavOouV Kai va Lelwbei n amo-
500N Tou MPOoIOVTOG. TUAIYETE TAVTA TTOOOEKTIKA TO KOAWOIO AITOPEUYOVTAQ
TO TOQKIOUOTO.
oT) XpNOIUOTIOIEITE HOVO TO POPTICTH TTOU TTXPEXETAI E TN HOVASX GG
KXTX TN ¢OPTION TNG HITATAPING.
€ IepInTwon Xenong OMoU (pOPTIOT), UTTOPE! Var MOOKANBEI Loviun {nuic
TNV UMaTapia, GTO YOPTIOTN /KAl OTN OVASX TOU QUONTIPA.
Q) Ed&v n xpnon evog NAeKTPIKOU KXAWDioU 0€ XWPOo Ue UYPXOIix Eival
cxvcxrrmpeuxm, xpnalponomors TPOPOSOoix ue ouoxsun TIPOOTACING
oo To mapapévov pelpa (RCD). ZuvicToUUE TN XPRON SIXKOTITN
XOPAXAEING UE SIKKOTITN OVOUXOTIKNG Sixppong < 30 mA. AKOHN K&I pe
éva R.C.D. eykareoTnuévo 100 %, n acpaAeix dev propei va eyyunoei
K& N XOPAANG TTPAKTIKN EPYARCING TTPETEI TAVTX VX XKOAOUOEITAI.
EAéyETe To R.C.D. 00(G KXOE POP& TTOU TO XPNOILOTIOIEITE.
H xprion uiag ouokeuri¢ RCD peiwver Tov Kivouvo nAekTponAnéiag.

B

=

)

4

€]

-~

3) ATOMIKN TTPOOTXOIx

o) Karé Tn Xpnon evog NAEKTPIKOU epyaA€iou amaITeiTaI Eypryopon,
OCUYKEVTPWON OTNV EPYXCIX TTOU EKTEAEITAI KXI KOIVF) AOYIKN.

Mn xpnoigotTolgiTe NAEKTPIK& EPYXAEIX OE TIEPITITWON KOTTWONG

I UTTO TNV EMNPEIX VOXPKWTIKWV, OIVOTIVEUUATOG I PAPUARKWV.

Mia oTiyun ampooedioG KaTd TO XeI0IOLO eVOG NAEKTPIKOU epYaAeiou
umopei va odnyrnaoel otnv mooKANon coBapouU TOAULATIOLOU.
XpnoipotroigitTe e50TTAIONO XTOMIKNAG TTPOOTACIXG. XpnolporolgitTe
TAVTX TIPOOTATEUTIKX YUXAIX KOI TIPOCTXTEUTIKA OKONG. Mo vo unv
TIPOKANOEI £pEOIOPOG ATTO TN GKOVN, CUVIOTXTXI N XPAON HXOKXG

YIX TO TIPOOWTTO.

H xponjon e&onmAiouoU moooTaciag, ONwe MEOOTATEUTIKGWY YUOAIWY, TTOOOTA-
TEUTIKWV QKONG, HACKAGC YIOr TN OKOVN, QVTIOAIOONTIKWY TTATTOUTOIWY AOPa-
AelaG n KpAvoug, OTIG KATAMNAEG OUVONKEG LIEIWVEI TOUG TOAULATIOLOUG.
ATTOQEUYETE TNV KATAX AXOOG EKKIVNON TOU PNXXVAHXTOG. O1 povadeg
TTOU TPOPOSOTOUVTXI e HTTATXPIX SEV XPEIRIETXI VX GUVEEOOUV O
nAeKTPIKN MPIX, WOTE VX TEOOUV 0 AeIToUupYix. ZUVETTIWG, BPiCKOVTXI
TAVTX 08 KATXOTKON AeIToupyiag. BeBaiwOeiTe 0TI 0 SIXKOTITNG
BpioKeTal OTN O£0N KTTEVEPYOTIOINGNG TIPIV CUVSECETE TO EPYaAEio
OTO POPTIOTH PMTATAPING, TIPIV TO ONKWOETE KXI TIPIV TO HETXPEPETE.
€ MePINTWon UETAPOPAC TWV NAEKTRIKWY 0YAAEIWV LIE TO OAKTUAO 0OG
TAvw OTO OIAKOTTTN 1 EVEPYOITOINONG TWV NAEKTRIKWY EPYOAEIWV e TO dla-
KOITTN OTN 680N evepyorroinong mooKAAOUVTA MO EUKOAX ATUXNUATA.
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Mnv TevtwveoTte untepBoAik&. Mpémel va oTNPIfeoTe TTAVTX KXAK KXl
va S1XTNPEITE TNV 1I00PpPOTTIX 0XG. ZTIG KAIOEIG, V& gioTe 18IxiTEPX
TIPOGEKTIKOI KXI VX (pOPATE AVTIOAICONTIK& utrodnuara. Mnv meprma-
TATE TTPOG T TTOW OTAV KAVETE KAKSEUX, UTIAPXEI KiVEUVOG VX GKO-
vrayerte. Mepmarare, MOTE Unv TPEXeTe. Mn Xpnoipomoieite oK&Aeg
KOXTX TO XEIPIOMO TOU TIPOIOVTOG.

Me Tov 10010 aUTO, OIOPaNICETAI KOAUTELOG EASYXOC TOU NAEKTOIKOU
epyaleiou o armPOOUEVEC KATOOTAOEIG.

DopaTe T KATAAANAX poUxa. DOPATE TAVTAX KATXAANAG pOUXQ,
YAVTIX KXI QVOEKTIK& TTXTTOUTOIX. Mn pop&TE PXPSIX POUXX ) KOOMR -
HOTA. AIXTNPEITE TX HOXAAIK, T POUXX KXI TX YRVTIX UXKPIK XITO
KIVOUMEVX E§XPTAHATA. 70 apdId POUXQ, TOL KOOUNUOT ) T IAKOIX
LOMIG UrTopel va 0pnViooUV OTA KIVOULEVA eEXOTHLIATA.

XpRon Ko ppovTidax NAESKTPIKWV EPYXAEiWV
XpnoIPoTToIEiTE TO TTPOIOV HOVO PE TOV TPOTIO KX YIX TIG EPAPHOYEG
TIOU TIEPIYPAPOVTAI O XUTEG TIG 0dnyieg. Mnv aokeiTe utrepBoAIKn
mieon oTo NAEKTPIKO epyoAeio. XpNOIUOTIOIEITE TO GWOTO NAEKTPIKO
epyaAeio yiax TNV epapuoyn oag. OTav XonoiuomnoieiTal ToO 0waoTo nAe-
KTOIKO EPYOAEIO, N epyaCia EKTEAEITAI [1e KAAUTELO TPOTTO Kol LI UEeYAAUTE-
0N AopAAeIar OTNV OVOLIXOTIKI) I0XU OTNV oroia exel oxedIaoTel.
Mévra va eAéyxeTe av To Accudet BpiokeTal 08 XOPAAR KXTHOTAGN
AeiToupyiag mpiv TR XpARon. Mn XpNOIUOTIOIEITE TO NAEKTPIKO EPYX-
Aeio, ev dev EVEPYOTTOIEITAI KO XTTEVEPYOTTOIEITXI UE TO SIKKOTITN.
Mpémel va yvwpileTe TOV TPOTTO SIXKOTING TNG ASITOUPYIXG TOU TTPOIo-
VTOG O€ TIEPITITWON EKTAKTNG XVAYKNG.
Ta NAeKTPIKG epyaAeiar TTou eV LUIMoPOUV va eAeyxBouV Lie TO SIaKOITTN
eival emKIVOUVA KOl TIOETTE! VO ETTIOKEUGCOVTA.
H ¢TepwTn ouvexilel va TTEPICTPEPETAI HETK THV AITEVEPYOTTOINON
TOU TPOoiovToG. O KIVNTAPOG MEETE! VO OTALIATIOE! KAl TO MTEPUYIO TNG
QTEPWTNG OEV TIOETIE! VO TTEPIOTOEPETAI, (OTE VA ATOpeUxBouUv 0oLBapoi
TOQUUQTIOLOI QTTO T TTEPIOTREPOUEVA TITEQUYIA TNG PTEPWTNG.
AQOIPECTE TNV HITXTAPIK KITO TN HOVASOt:
— TIPIV OPINOETE TO TTPOTOV XWPIG EMITAPNON YIO OTIOIOSATIOTE XPOVIKO
dI&OTNHA,
— TIPIV OTIOKATOOTAOETE KATIOIO EUPPOEN,
— TIPIV eAEYEETE, KOBOPIOETE I EKTEAECETE EQYQCIEG OTN CUCKEUN,
— €AV TO TTPOIOV TIAPOUCIACE! AICUVHBIOTOUC KPadaouoUg.
EAeyETe apeows To mpoRAnua. O unepBoAikoi KpadAOUOI PTToPEi
VO TIPOKOAEOOUV TOQUHATIOUOUG.
— TTPIV UETORIBACETE TO PNXAVNUO 0 GAAO ATOLIO.
AmoOnkeUeTE TX XSPAVI NAEKTPIKX EPYXAEIX HOKPIK OTTO TX TTAIDIA
KQI JNV 0PAVETE XTOUX TTOU JEV Eival EEOIKEIWUEVA UE TO NAEKTPIKO
€PYXAEIO N e AUTEG TIG 08NYiEG VX XPNOIMOTIOIOUV TO NAEKTPIKO
epyaleio. To NAeKTIKG epyaleiar eivail emKIVOUVA, OTAV XONOILOTOIOUVTO!
Qrro LN EKMAIOEULIEVOUG XONOTEG.

oT) ZuvTnpEeiTe TX NAEKTPIKE epyaxAeia. EAEYETE TO NAEKTPIKO EpyaxAeio
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YIX TUXOV ECPOAPEVN EUOUYPEUMION 1) KIVOUPEVX EEXPTAUNTX TTOU
HOYKWVOUV, OTIXOUEVX EEXPTAUXTX ) XKAAEG KATXOTKOEIG TTOU EVOEXE-
Tl VO EMNPEXCOUV TN ASITOUPYix TOU NAEKTPIKOU epyaleiou. E&v To
NAEKTPIKO epyaleio €xel utooTei {NUIK, PPOVTIOTE VX ETMICKEUXOTEI
TIPIV &0 TN XPNOoN. AIXTNPEITE OAEG TIG £10050UG KAOXPEG KXI XWPIG
OKOUTBI. [TOMd aTuxnuaTa opeilovrar oe eMIT ouvTrENon TwWV
NAEKTDIKWV EPYOAEIWV.

XpNOIYOTIOIEITE TO NAEKTPIKO EPYXRAEIO KXI TX EEXPTAMATH CUPPWVX
HE AUTEG TIG 08nyieg, AaUBAVOVTAG UTTOYN TIG CUVONKEG AEITOUpYiaG
KOI TNV EPYXOIX TTOU TIPOKEITKI VX EKTEAECTEI. XpNGOIPOTIOIEITE TO
TIPOIOV UOVO HPE TO PWG TNG NUEPXG ) ME ETTXPKN TEXVNTO PWTICHO.

H xonon Twv NAEKTRIKWY EPYOAEIWV VIO EPAPLIOYEG OIAPOPETIKEG ATIO
QUTEC VIO TIC OIT0IEC MPoopPIfovTal Umopel va odnyroel oe emKivouveg
KOTOOTAOEIG.

XpRon Kol ppovTidax epYaAEinV ue PmaTapio

EnavapopTi{eTe TN HOVESX HOVO LIE TO POPTIOTH TTOU TTIAPEXETXI HE
TN HOVAS X 0OG KOl KXOOPIJETAI ATTO TOV KATXOKEUXOTH.

EQv &vacg popTIoTNG mou eival KATAMNAOG yiar €vav TUTTO UITATAPIOG XoNoi-
poroinBei e dIapOoPETIKN UMATAPIA, UNapxe! KIVOUVOG TTUPKAYIAG.
XpNOoIPOTIOIEITE TX NAEKTPIKA EPYXAEIX HOVO HE TIG UTTATAPIEG TTOU
KaO0pi{ovTal. e rmepinTwon Xpnong SIapOoPETIKWY UTATAPIWY, UTOPE]

Vo uriapyxel KivouvogG TOAULATIOLOU 1) TTUPKAYIAG.

'OTAV N UMTATXPIX SEV XPNOILOTIOIEITAI, PUAAXOETE TNV HOKPIXK XTTO
GAAC HETOAANIKX XVTIKEIPEVD, OTIWG OUVOETAPEG, VOUIOHATA, KAEISIK,
KoXPPIX, BidEG N GAAX HIKP& HETOXAAIKK KVTIKEIPEVX, TTOU UTTOPEI VO
TIPOKXAECOUV £VWON TWV TTOAWV. H BOAXUKUKAWON TwV MTOAWV TNG UMTaTa-
plac umopei var odnynaoel otnv MooOKANGON eYKAULATWY 1) TTUPKAYIAG.

T MepINTWon XKATAGAANAOU XEIPIOPOU, UTTOPEi VO EKTIVOXOEi Uypo
OO TNV PITXTAPIX. ATTOPEUYETE KAOE ETTAPN. Z€ TEPITITWON KATX
A&Oog emaPng, EEMAUVETE pe vepo. E&v To uypo £pOel oe emagpn pe
TX MATIX, {NTAOTE €MMioNG IXTPIKA BOROEIX. TO UYPO mToU eKTOEEUETAI
Qro TNV UIaTapia Umopel var mpoKaAeoe! epebIoLIO 1) EYKAULATA.

ZUVTNPNON Kol XITOORKeUCN

AvaO£oTe To 0£pBIG TOU NAEKTPIKOU 0XG EpYaAEiou o€ eEEISIKEUPEVO
TEXVIKO YIX ETICKEUN UE TN XPHON MOVO TTAVOHOIOTUTIWV OVTXAAXKTIKWV.
Me Tov PO aUTO, TO NAEKTPIKO pyaeio Ba mapayeivel aoPOAEGS.
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AloTnpeite oplypeva OAa Ta TIOEIUADIN, TO UTTOUAOVICN Kail TIG Bideg,
WOTE TO TIPOIOV VO AeIToUpYEi e GOPAASIaL.

o AOYOUG 0OPOASIOg, AVTIKABIOTATE Ta POPUEVA 1) KATEOTPAUUEVA
eEopTruaTO.

— XpnolyoTioleiTe HOVO YVACIO GVTOANGKTIKG KOl e§0pTAUOTO.

— AMoBNKeUETE TO UNXAvVNUG 08 BPO0EPO KA GTEYVO XWPO, HOKPIG armd Ta
maudid. Mnv 1o amobnkeueTe og eEWTEPIKO XwPO. H povada dev mpemel va
anobnkeleTal oe Bepuokpaoia avw Twv 35 °C ) oe &ueon ekBeon oTnv
NAIGKA aKTIVOBOAIG. Mnv armoBnkeUsTe TN HOVAdQ 08 XWPOUC e OTATIKO
NAeKTPIOUO.

Mpoe130TT0IN0EIG XOPAAEIXG YIX TO PUONTHPX

e EAéyETe TNV MEPIOXN TIPIV XITO TN XPNON TNG HOVASXG.
ATOLIQKPUVETE OAQ TO UTTOAEILLIOTO KOl TO OKANP G QVTIKEILEVA, OTTWG
TTETOEG, YUOAID, OUPLIATA, KATT., TTOU UITOPE! VO EKTOEEUTOUV, Var EKTIVOXE0UV
N Va MOOKOAEOOUV TOAUUATIOUOUG 1) CNUIEG KATA TN AeIToupyid.

¢ Mn xpnoiyomoIgiTe MOTE TN HOVADA XWPIG TOV KAXTAAANAO e€oTAIGHO
ouvdedepévo. KaTd Tn Xprion TOU PNXAVANXTOG WG pUoNTHPX,
TOTOOETEITE TAVTA TO CWAAVX PUONTAPAX. XONOILOMTOIEITE JOVO TA
OuVIOTWUEVD EEAPTNLATA VIO TNV ATTOQUYN TOAULIOTICLWV.

¢ Mn XPNOCIHOTIOIEITE TO PUONTHPX KOVTX OE PWTIEG PUAAWYV 1) O&UVWY,
T{XKIX, E0TIEG PTTXPUITEKIOU, OTAXTOBOXEIX, KATI. H OWwOTH X0ri0nN ToUu
puonTtripa ouuBaMer atnv amopuyr TNG eEAMwWOnNG TNG PWTIAG.

¢ Mnv TOTIOOETEITE TOTE AVTIKEIUEVA HECK OTOUG CWANVEG PUONTHPO.
DUCKTE TAVTA TX UTTOAEIUPXTO HOXKPIX XTTO XTOPXK, {wot, TCXUIO KX
CUMTTAYT GVTIKEIPEVX, OTIWG SEVTPX, KUTOKIVNTX, TOIXOUG KATT.
ASyw TNG dUVALING TNG POING OEPA LITOPEI VO EKTIVOXOOUV N VO EKTOEEU-
BouV MTETREC, XWUATA N KAXOIA, e AMOTEASOLIO VO TOQULIATIOTOUV ATOLO
n oo, va ormacouV T¢auIa N va mookAnBouv aMeg nuieg.

¢ Mn XpNOIUOTIOIEITE TTOTE TO UNXAVNUX YIX TO SIXCKOPTTIOUO XNUIKWV,
NTTOXOPATWV 1] XKAAWV OUCIWV.
Me Tov 10010 aUTO, ATTOTPETETAI O OIOKOPTTIOLOG TOEIKWY UAIKWV.

ACQaANG XEIPIOHOG TWV HITATXPIWV

A KINAYNOZ! Kivduvog mupkayi&g!

H ymarapio Tou TPOKEITAI VO POPTIOTEI TPEMEI VX BPIOKETAI KAXTX

TN SIXPKEIX TNG SIKSIKXOIXG POPTIONG OE M EUPAEKTN, AVOESKTIKNR

OTn OEPUOTNTA KO N XYWYIUN EMIPAVEIX.

O1 emapEG ouvdeong dev EMTPEMETAI VX BPXXUKUKAWOOUV.

KpATAOTE HXKPIK OO TO POPTICTH KXI TNV UMTATAPIK KXUCTIKA KXI
EUPAEKTA AVTIKEIPEVO.

MnV KXAUTITETE TO POPTIOTH KXI THV MITATXPIX KAT& TN SIXPKEIX TNG
S1xdIKACIG POPTIONG.

Se mepImTwon dNUIoUPYIaC KAmvou 1 WTIAG OTTOCUVOEDTE OPECWG TO POPTI-
OTN QMo TNV NASKTPIKI TPOPOdOsia.

o TN pOPTION TNG UMATAPIOG XPNOIUOTTOISITE HOVO TO YVAGIO POPTIOTH
GARDENA. H xprion GAwv ¢OopTIOTWY PTTOPE! V& 08NYNOEl 08 QVETavOPOw-
TeG (NUIEC OTNV UTTIOTOPION KOl VO TIOOKOAEDE! OKOWN KO WTIA.

Mo To TMpoiov urmaTapiog GARDENA XpnoluomolgiTe amoKASIOTIKA YWAOIEG
uroTopiec GARDENA.

Mnv popTileTe MAVAPOPTICOPEVES UTTATOPIES TPITWV KATAOKEUOTWV.
Yridpxel Kivduvog TTUpKayIag Kail ekpnéng!

Se MePIMTWon PWTIAG: XBAOTE TIG PAOYEG UE JEOO KATAOREONG TIEPIOPICUOU
0EuyoOVoUu.

A KINAYNOZ! Kivduvog £kpn§ng!

MpooTaTEUOTE TIG UMTATAPIEG KTTO OEPUOTNTA KA PWTIK. MNV XImoOETETE
TNV UMTATXPIX TTAVW OE OEPUAVTIKE CWHAXTX KXI MNV TV EKOETETE YIX
pey&Ao dikoTnua o £vrovn NAIOKN XKTIVOBOAi.

AnayopeueTal N ASITOUPYix o€ TIEPIOXEG e KivEuvo €KPNENG, T.X. KOVTX
og SUPAEKTA UYP&, XEPIX I} CUCOWPEUOEIG OKOVNG. KaTd Tn Xprion uma-
TAPIWV MITOPOUV VX TIPOKANOEI OXNUATIOUOG CTIVONPWV, HECW TWV OTTOI-
WV PTTOPEi Vi Yivel avapAeEn oKOvNG f KTHV.

Na eAeyxeTe TNV UMOTAPIA AVTIKOTAOTOONG TIPIV OO KABe Xpron. Na eAsyxe-
TE OTITIKG TNV UTTOTapia TIPIV oo KABe Xpron. Mia dxpnoTn MASov pmarapia
TIPETTEl VA ATMOPPITITETAI CUUPWVA e TOUG KAVOVIGHOUG.

STEINTE TNV TOXUDPOUIKWG. [0 MEPICOOTEPEG MANPOPOPIEC OMeuBUVOEiTE
oTnV eTalpeia dIGBe0NG AMOPPIUUATWY TNG TEPIOXNG OGG.

Mn XPNOIYOTTOISITE TNV UTIOTOPIC WG TINYN PSULATOC VIt GAGL TIPOTOVTA.
Yri&pxel KivOuvog TPOUHOTIOHOU. XPNOIUOTIOIEITE TNV UMOTOPIC AMOKAEIOTIKA
yia Ta mpoBAemopeva mpoidvTa GARDENA.

DopTileTe KOl XPNOILOTTOISITE TNV EMTAVAPOPTICOUEVN UMATAPRIO ATTOKASIOTIKA
oe Beppuokpaoia mepIBAMovTog peTagu 0 °C kai 40 °C. AQroTe TNV UMaTapic
VO KQUWOE! JETA MO XPNON JeyaAng SIPKEING.

Not eASyXETE TAKTIKA TO KAAWDIO PpOPTIONG YIa evOEIESIC {NUIGS 1) TTOAQIOTNTAG
(euBpauoTOTNTA). Nat XPNOIHOTIOIEITE TO KAAWSIO HOVO OE Aoyn KOTAGTOON.

Je KOWIa MePIMTWon YNV omobnKeUeTe oUTE PETOPEPETE TNV EMAVOPOPTICO-

yevn uraTtopia oe Beppuokpacia dvw Twv 45 °C 1 ekTebelpévn ameubeiag oTnv
NAIGKA OKTIVOBOAIDK. 15aVIKG N UTTATOPIC TTPETTEI VO QUAGCOETAI OE BEPUOKOA-
oieg KATw oo 25 °C yia va SIaTnpeiTal oe XapnAd emneda N auTo-eKPOPTION.
Mnv ekBeTETE TNV PTaTapial o Boxr N uypaoia. OTav ei0epxeTal vepd

OE PIO UMaTapia, augAveTal o KivOuvog NAeKTPOTANEIOG.

AIOTNPEITE TNV UMOTOPI KABAPEN, TIPOTTAVTOC TIG OXIOWEG OEPIOHOU.

OTav n pmaTapic Sev XPNCILOMOIEITAI VIO LEYAAO SIAOTNU (XEIMWVOC),
POPTIOTE MANPWG TNV UTTOTORIAN VIO var armo@euxOei n Babid ekpopTIon.

Mnv amoBnkeUeTe TNV UMOTOPIC UECC OE £VA TTPOIOV VIO TNV ATTOUYN
AQVBOIOPEVNG XPNONG KAl TUXNHATWV.



Mnv amoBnkeUeTe TNV UMOTAPIA O XWPOUG OTOUG OTIOIOUG TIPOKAAEITA
NAEKTPOOTATIKI EKPOPTION.

ﬂ Mn XpnoIJOTIOIEITAI TO POPTIOTH OTO UTTXIOPO.

= Mnv €KOETETE TTOTE TO POPTIOTH OE UYPACicK.

KINAYNOZ! AuTo TO Tp0idv SnpIoupyei NASKTPOUOYVNTIKO TMedio KATa TN
AeiToupyia. AuTo To Tedio Propel UTTO OPICUEVEG OUVONKEG VOl eTTNPeA0El TN
AeIToupyia evepynTIKWVY 1 TOONTIKWY IOTPRIKWV EUPUTEUPATWY. [0 VO GMOKAEI-
oTeil 0 KIVOUVOG KATAOTAOEWV TTOU UTTOPOUV VO KATAAREOUV 08 0oRBapoUg

| BAVACIIOUG TPAUPOTIOHOUG, TO ATOUO TTOU PEPOUV IATPIKO EUPUTEUHOL
TTPEME! Vo CUPBOUASUTOUV TO 1ATPO TOUG I TOV KOTOIOKEUGOTN TOU EUQUTEU-
LATOG MPOTOU XPNOIHOMOINCOUV TO PNXAVNHO.

KINAYNOZ! Mikp&t €E0PTHHOTO UMTOPOUV VO KATAMOBOUV EUKOAA. H TIAGOTIKNA
OOKOUAG 8YKUHOVEI KiVOUVO GOQUEING VIO PIKOS TIaIdIN. ATTOPGKPUVETE TO
moudId KATA TN SIKPKEI TNG CUVOIPHOAOYNONG.

2. >YNAPMOAOIHZH
Tomo6Tnon Tou owAnva gpuontnpa [Eik. A1]:

c KINAYNOZ! MpokAnon cwuaxTikng BA&Bng!

O KIVNTAPXG TIPEMEI VX OTOXPXTAOEI KXI TX TITEPUYIX TNG
PTEPWTNG SEV TIPETIEI VX TIEPICTPEPOVTXI, LIOTE VX KITO-
peuxOoUV 0OBAPOI TPXUPKTIOHOI XITO TX TIEPICTPEPOPEVX
nTePUYIX TG PTEPWTNAG.

- AIXKOWTE TN ASITOUPYIX TNG HOVASXG KXl XPARIPECTE TNV MITK-

TXPIX TIPIV ETTIXEIPNOETE VX TOTIOOETNCETE ) VX XPXIPECETE TO

OWARVX PUONTHPX.

1. EuBuypappioTe TIG eyKOTIEG OTO OWANVA puonTrpa D Ue TIG SYKOTIEG
oTnv €€odo puonTnea @.

2. ToroBeTr|oTe TO OWAVA PUONTAPG OTNV €£000 PUONTAPA UEXP! VO
aopahioel otn 6son Tou. O CWANVAC ACPOAICEl OTO PUONTHP PE TO
KOUTT armaiopA&AIong owAfva @).

3. [a Vol GpaIPEOETE TO OWANVA PUONTAPA, TTATACTE TO KOULTTI
aAMaoPAAIoNG owAnva @ TPABWVTAC TTAPGANAG TO CWANVA.

3. OEZH ZE AEITOYPTIA

doprion urrarapiog [Eik. 11/12/13]:

c MPOZOXH!

H urEépTaoNn KATXOTPEPEI TV HITATAPIK KXI TOV POPTIOTH).
- BeBaiwOeiTE OTI XPNOIUOTIOIEITE TN CWOTH TXON.
O MaxpadoTE0G €EO0TMAIOCUOG TOU puonTRPX urmaTapiag GARDENA
He apiO. mpoiovTog 9335-55 dev mePIAXUBAVEI HITATAPICK.
Mpiv TNV TIPWTN XPNOoN N IMATOPIc TEETE! va popTI{eTal TIANPWG.
O1 ymaTapieg 10vTwv AIBiou urmopouv va popTIOTOUV O KABE KATGOTAON
POPTIONG Kol N SIadIKAoIa pOPTIONG PMoPEl va SIGKOTIEI OroIadATOTE
OTIVUN XWPEIC {NUIG TNG praTapiog (dev umdpxel pAVOPEVO PVALING).
1. MoToTe Kal Ta dUo TIANKTPG aTIaopaAionc @

Kol BYGATE TNV praTtapia @ omo Tnv urodoxr pratapiod ©.

2. YuvdeoTe ToV POPTIOTN praTapiag © pe mpida SIKTUOU.
3. JuvdeoTe To KaAwdIo popTIong ® e T proTapia @.

Av n £vdeign eAéyxou popTiong © oTov YopTIoTH AVaBOCRRVEI
UE TTP&OIVO XPWHX, N HITXTXPIX POPTIETAI.

'OTav n £vdeign eAéyxou popTiong © oTo PoPTIOTH aviBel

OTAOEPX, N UITATXPIX EiVAI TTARPWG POPTICUEVN

(Xpdvoc popTIone, BAeTe 8. TEXNIKA XAPAKTHPISTIKA).

4. Not eA&yxeTe 08 TOKTIKG SIOOTAPGTO TNV KATAOTAON GOPTIONG KATA
™ QopTIOoN.

5. Otav n unatopia @ eival TANPWS POPTIOUEVN, AMOOUVOEDTE TNV
praTapia ® amod 1o popTioTh ©.

6. ArmoouvdeoTe To popTIoTH © arod Tnv mpilo.

7. SmpwyveTe TN proTapia @ peoa oTn Bnkn pratapiog @ melovrog
TN AR, £0G OTOU GOPANICE! UE TO XAPOAKTNPIOTIKO NXO.

‘Evéei&n @opriong umarapiog [Eik. I13]:
'EvdeIEn pOPTIONG UTTATAPING KXTX TN POPTION:
100 % gopTiopevn  Ta @, @ kai @ avaBouv (yia 60 deuT.)

66 — 99 % gopTiopevn  Ta @ ko @ avapouy, To @ avaBoofrvel

33— 65 % popTiopevn  To @ avaBel, To @ avaBooRrvel

0- 32 % qopTiopgvn  To @ avaBooRrvel

'Evdei§n opTIoNG MMATAPING KXTX TN AsITOUpYyio:
- MaTroTe To MARKTO (® MAVW OTNV UMOTAPIc.
66 - 99 % popTiopevn  Ta @, @ ko @ avapouv
33-65 % popTiopevn  Ta @ kal @ avaBouv
11 =382 % gopTiopevn  To @ avaBel
0-10 % @opTiopevn  To @ avaBoorvel

4. XEIPIZMOZz

c KINAYNOZ! MpokAnon cwuaTiKng BA&BNG!

Mn XpNOIMOTIOIEITE TH HOVEAX EXV O GWARVAG dEV EXEI
TOTT0OETNOEI CWOTH, WOTE VX XTTOPeUXOei N eKTivaEn
UTTOAEIPUATWY R/KXI N ETAPR HE TH PTEPWTI, YEYOVOG
TIOU UTTOPEi VX TPOKXAEDEI COBAPOUG TPXUMKTIOHOUG.

- DOPATE MAVTK YAVTIX KXI TIPOOTATEUTIKX YUXAIX, WOTE VX

NV eKToEEUOOUV I EKTIVAXOOUV TIETPEG 1) UMOAEIPMUOT

OTX UATIX KOI OTO TIPOOWTIO, UE XTTOTEAECUX VX TIPOKANOEI

TUPAWON N GOBAPOG TPAUUXKTICHOG.

Ekkivnon tou puonthpa [Eik. O1]:
Ekkivnon:
1. MigoTe TNV pmoTapia MAvw oTn AaBn
(avoTpetTe oTny evoTnTa 3. OEXH SE AEITOYPTIA).

2. MeToKIVIOTE TO OIGKOTTTN eVEPYOTIoINONG/aevepyorioinong
oTn ©gon evepyoroinong (I).

Alxkorn:

1. MeTakiviioTe To JIAKOTITN EVEPYOTToiNoNG/amnevepyoroinong (@ otn
©¢on amevepyoroinong (0).

2. ApalpeoTe TNV praTapia oo Tn AaBn
(avaTpéETe oty evoTnTa 3. OESH SE AEITOYPTIA).

O¢oeig epyaoioag: [Eik. O2]:

Xpnolgorolgite TN Hovada WG GUONTAPA YIG TNV AMOUGKOEUVON UTTO-
ASIUUATWY ] KOPPEVWY XOPTWY Ao 1I81WTIKOUG dpodpoug, melodpopid,
QUAEC, KATT., KOBWC KOl VIO TN CUAOYT KOPHEVRV XOPTWYV, GXUPWV

N QUAWV 08 GWPEOUC 1 VIO TNV GMTOUGKEUVGON UTIOAEIUUGTWY OTIO YWVi-
€C, YUPW OO CUVOECHIOUGC I avAUEoa oTtd TOUBAQL.

KaTeuBuveTe TN pOr Gepa OTPEPOVTAG TO OWANVA PUONTAEG TTPOG
TOKOTW 1 TIPOG TN Widt TIASUPA.

ExTeleiTe MAVTQ £pYOCIEC PHOKPIG OO CUUTIONT QVTIKEIEVA, OTTWG
TOIXOUG, HeYGASC IETPEC, OXMUATO KOl PPAKTEC.

KaBapioTe TIC YWVIEG EEKIVOVTOG OO PJEOO TTIPOG Ta £€w. Me Tov TpOTTo
QUTO, AMOTPEMETAI N CUCOWPEEUGCHN UTIOAEIUUGTWY TTOU 6a HTTopoUcaV
Vol EKTOEEUBOUV OTO TIPOOWMO 0AG. ATTAITEITAI TIPOCOX! KATA TNV EKTE-
AE0N €pYOOIOV KOVTA 08 pUTA. H SUvaun TG pong aspa Pmopsi va
KOATOOTPEWE! EURIOONTO PUTA.

5. ATTIOOGHKEYZH

Oéaon ekTog Aciroupyiog [Eik. A1]:

ATI0ONKEUETE TN HOVES X XWPIG TNV HITATAPIX, HXKPIK XTTO T
ToudIX.

1. AlakowTe TN AeIToupyia TNG HOVADAC KOl APAIPEDTE TNV UMaTapia
(avoTpesTe oTny evoTnTa 3. OEXH SE AEITOYPTIA).

2. ®opTioTe TNV prnaTapia. Me Tov Tpomo auTod, 6a augndei n didpkeia
{WNC TNC UTTIOTAPIOG.

3. AQNOTE TOV KIVATAPG VOl KQUWOE! TIPIV Ao TNV arnodnkeuon
f TN YETAPOPA.

4. AnoBnkeUeTe TN HOVADa e OAOUG TOUG TTPOPUAGKTIPEG TOTTOBETN-
pevoug otn Beon Toug. TomoBeTeiTe TN povada e TETOIo TPOTTO,
WOTE VO UNV UmopoUV Vo TIPOKANBOUY TOAUUGTIOHOI KATA AGB0G
Qo AIXUNES AVTIKEILEVD.

Korta Tov Xeluwva:

MpoeTOIUGOTE TN POVADA VIO OTIOBNKEUON OTO TEAOG TNG 0OV 1) €AV

dev TIPOKEITAI Vol XpnolgoTioindei yia TieplocoTepo amd 30 NUEPES.

Edv mpokeiTal va anmodnkeuoeTe TO pUONTAPA YIG KATIOIO JIGOTNUA:

1. AlakOWTE TN AsIToupyia TNG HOVASAC KOl APAIPEOTE TNV UNaTapia
(avaTpegTe oTnv evoTnTa 3. OESH SE AEITOYPTIA).

2. ®opTioTe TNV pmoTapia. Me Tov TpoTo auTo, Ba auénBei n diIGpKeIn
{WNC TNC UTTOTAPIOG.

3. KaBapioTe o0AOKANpN TN povada oe TepimTwaon TIOPATETAUEVNG
aroBrikeuong.
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4. XpNnoIUOTOINGOTE HIok LOAGKN BOoUPTOQ, VIO VO KABOPIoETe TOUC
aePOYWYOUC KOl TO AVOIYUG EI0QYWYNG OEPT OTTO TUXOV UTTOASIU-
poTa. Mn xpnoIgorolgiTe vepo.

5. AoBnKeUeTe TN HOVADD 08 KOAG GePICOUEVO XWPO, OKETIOOUEVA g
KAAUPLG, AV gival SUVOTO, VIO VO OTTIOTPOTTEI N CUCOWEEUCN OKOVNG
KOl okaBapoiwv. Mn xpnolporoleite MAGOTIKO KAAUPUO. To MAGOTIKO
OEV QVATVEE! KAl UTTOPE! VO TIPOKAAECEI GUUTTUKVWON Kol evOEX0Ue-
VWG OKOUPI& ) dIGBpwon.

6. EAeyETE OAOKANPEN TN HOVAdA Yia XOAXPEC BideC. AVTIKATAOTAOTE
TUXOV KOTEOTPOUUEVT, POPUEVT I OTTAOUEVO EERPTAUOTO.

7. AQOIPEDTE TO OWANVO PUONTAPA VIO TTIO EUKOAN ammoBrikeuon.

Amoppiyn:
(ouppwva e Tnv odnyia 2012/19/EE)

To Tp0oidV Bev EMTPESTETAI VO QTTOPPITTETAI OTA KOIVA OIKIOK&
anoppipuoTa. MEenel va anmoppinTeTal OUPPWVE PE TOUG
10XUOVTEC TOTTIIKOUG KAVOVIOHOUG TIPOOTACIOG TOU TTePIBAGAO-
VTOG.

ZHMANTIKO!
- AloBe0Te TO MPOIOV PEOW TNG UTTNPECIAG AVOKUKAWONG TNG
TIEPIOXNG OOG.

Amoppiyn TNG uMATXPING:

H pmoTapia GARDENA mepiexel oToIxeia I0vTwy AiBiou Tat
OTIOIO TTPETIEI VO ATTOPPITITOVTA EEXWPIOTA MO TOL KOIVAL
OIKIOK® OTTOPPIPPATO OTO TEAOC TNG dIGpKeIog {wNG TOUG.
ZHMANTIKO!

- AIoBETETE TIC UMATAPIEC PEOW TNG UTTNPECIAG AVOKUKAWONG
NG MEPIOXNC OGG.

)¢

Li-ion

1. EK@opTioTe TARpWG Ta oToIXeix 16vTWY AiBiou (armeubuvBeite
oTo 2epRIc TNG GARDENA).

2. MpooTaTeloTe TIC ETOPEC TWV OTOIXSIWV 10VTWV AIBiou ord
BPOXUKUKAWUOL.

3. AroppiyTe pe Tov evdedelyUevo TPOTIO Ta OTOIXEIR 10VTWY AIBiou.

6. ZYNTHPHZH

c KINAYNOZ! MpokAnon cwuaTikng BA&BNG!
KivBuvog CWUXTIKNG XKEPXKIOTNTAG, EXV O PUONTAPXRG
gvepyoroinoei aOEANTA.

- Mpiv TN oUVTAPNON TG CUGKEUNG VX XPXIPEITE TO
oucowpeuTn (BAEme 3. OEZH ZE AEITOYPTIA).

Mpiv ammo kaxBe xpngn:

AloTnEeiTe OPIypeva OAa Ta MAgIUAdia, Ta UrmouAovial Kail TIG Bideg,
WOTE TO TTPOIOV VO AEITOUPYEI UE OIOPAAEIQL.

1. BeBaiwBeite 0TI OAa Ta €EQPTAUGTA £XOUV CUVOPHIOAOYNBE GWOTA.

2. EAeyxeTe av £x0uv XOAGp®oe! ) exouv urooTel BAGRN 1 pOopd
OTOIXEIO OTEPEWONG KO EEAPTAMOTA (IT.X. OWANVAG GUONTAPO).

3. EmKoivwvnoTe pe Tov e£0UCIod0TNUEVO QVTITTOOOWITO OEPRIC VIO TNV
QVTIKOTOOTAON KATEOTROUUEVWY ] PORPUEVWY EEAPTNLIGTWV.

4. AIokOTTNG evepyoroinong/amevepyoroinong — BeRaiwBeite oTI
0 JIOKOTTTNG AeIToUPYEi CWOTA PETOKIVWVTOC TOV OTN 680N omevep-
yoroinong. BeRaiwBeite 0TI 0 KIVATAPAG £XEl OTAUATAOE!.
>Tn ouvexeld, BAATe Eava UMmPOOTA TOV KIVATHPG KOl OUVEXIOTE.

MeToa armo ka@g xpngn:
1. EA&yxeTe Kal KaBapileTe TN HovAda Kail TIC ETIKETEC.

2. MeTd armod KGBe xpnon, eEAEyxeTe OAOKANPEN TN HovAda yia XOAXPS
I KOTEOTPOMEVA eEQPTAUOTA. KabapioTe Tn povada XpnoILOoTIoNw-
VTOC EVO UYPO TTOWi.

3. ZKouTioTe TN HOVAda e Eval KaBapo, OTeyvO TTavi.

7. ANTIMETQMIZH ZPAAMATQN

NpopAnpa Artia AvTigeTOmOon

GuonTnpac dev Aeiroupyei  Kevr) pmomopion. - OOpTION TG PmaTapiog (BASTe

3. OEXH XE AEITOYPTIA).

Aev £Xg1 KOUUTIOOE! 0WOTH
n pmoTopia ot Aoy,

-> Imp@ETe TNV pmoTopia
ot AaBn €101 GOTE Vot

KOUPTIOO0UV To TANKTPO
HOVIOAGQUOTOC.
®GuonTnpac dev Aeiroupyei  Aiokomng oTn 6€on - METOKIVAGTE TO BIOKOTTTN 0TN
amevepyormoinong (0). 8¢on evepyomoinong (I).
duonTipac Kavel atakreg  Mnyavikiy BAGRN. -> EMKOIVWVAOTE pe TO THRHO
dovnoeig 0£pPIg TNG GARDENA.
Guontipac dev Aerroupyei.  MmaTopio UTEPPOPTWLEVN. - AQoTe ToUC HOXAOUG EKKivN-
To LED @ o@aAparog oTnv ong. O&aTe EOVA T OUOKEUN
pnarapia avapoopivel og Aermoupyia.
[EIk. 13]

Ymoraon -> QoprtioTe TV pmoTapion.

-> XpnoIJOTOINaTE TNV UMOTOiat
0¢ BgppoKpaiieg MEPIBAAO-

H Beppokpagia TG PmaTopiog
BPIOKETON EKTOC TNG EMTPEMTNG

TIEPIONNC. vrog peta&u 0 °C ko 40 °C.
DuonNTAPAC OTAHATAEI. SpaApo pmaTopioG/ - Anegubuvsite aTo ZEpBIC TG
To LED @ o@aAPGTOC OTRV  UMOTORIO EAOTTOHOTIKY. GARDENA.
pnaTapia avaper [Eik. 13]
H £vdeign ehéyyou 0 goprioTiic f) T0 kaAGBIO - ZuvB40TE TO GOPTIOTH Kl TO
@opTiong (© oTov YopTIOTA  poprionG Bev Exel ouVDERE KaAWBI0 POPTIONG 0WOTA.
dev avaper [Eik. 12] 00T,

H évdeign eAéyyou
@opmiong © oTov poprioTh
avaBooBrivel e KOKKIVO
XPOHa [EIK. 12]

H Bgppokpacio TG Umarapiag  —> XpnoILoTIoInaTe TV UmoTopio
BPIOKETON EKTOC TNG EMTPEMTNG 0¢ BgppoKpaieg MEPIBOAO-
TIEPIONC. vroc peta&u 0 °C ko 40 °C.

- AVTIKOTROTOON PMaTapIng
(Kwd. 9839).

H pmarapia dev pmopei EAQTTQUOTIKR pmaTopio.

va popTIoTE

EmTpéneTal povo n xpnon yvinolwv avioAaKTIK@V pmoToapiev BLi-18 GARDENA (kwd. 9839).
AuTH DIOTIBETAI 0TO KOVTIVO 00 EUMOPIKO KoTGaTnuo Tne GARDENA 1) ameuBgiag o1o Tunuo
E€umnpéTnong NeAaTov Tne.

YNOAEIZH: MNa aAAec BAGREG aneuBuvBeiTe 0TO KEVTPO OEPPIC TG ETAIPEING

A GARDENA. EmoKeU£g EMTPENMETAI VAl EKTEAOUVTAI [IOVO QMO TO KEVTPA GEPRIC
™G eTaipeiog GARDENA Ka@M¢ Kal amo eEEIBIKEUPEVOUG QVTIIPOOOITOUG
eEouolodoTnpévoug amod Tnv eTaipeia GARDENA.

8. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
Emavagopri{opevog Movada  Tipr (Kwd. 9335)
Quanripac

TaxuTnTa puonTipa

(10 péy) kmy/h 190

Bapog (padi pe pmatapia) kg 1,8

ZTGOPN nXNTIKNC migong L " 68

ABepaora k m dBA) 3

10PN NXNTIKAG 10x00G L, 2:

npoadiopifopevn/eyyunpévn dB (A) 77/80
Apepouotnra k, 3
TaA@vTwon Xepiol Kai

Bpaxiova a, " ms? <25
ApeBaiotnrak, 15

MéBodog péTpnong Kara To mpotumo: U EN 60335-2-100 2 RL 2000/14/EC

YMOAEIZH: H ava@epopevn TIp EKTOPMAG KPaGAoPGV MPpoodlopioTnKe GUHPQ-
A VOl e TNV mpOTUT PEB0D0 EAEYXOU KOl HITOPEI VOl XpNOIHOTIOINOEi yia TN OUYKpI-

01 NAEKTPIKGV epyaheiov peTagl Toug. AuTii 1) TIHR popei va Xpnoiponoineei
emiong yix TRV mpocwpivii agloAdynon Tng £KBeong. H Tipr eKmopmi¢ KpadaoPQV Pmopei
Vo BiaQEPE! KAt TN SIGPKEIR TNG TPOYHATIKIG XPI0NG TOU NAEKTPIKOU epyaigiou.

Mmarapia ovatijparog Movada Tipn (Kwd. 9839)
BLi-18

Téon pnatapiog V(DC) 18
XwpnTKOTNTG pmarapiag ~ Ah 2,6

Xpovog (popTIoNC PIaTapiag
80%/100% h
(kaT& mpoogyyion)

35/5

@oprioriic pmarapiag 18V Movada  Tipi (Ked. 9825-00.630.00)

c KINAYNOZ! MpokAnon ocwuaTIKAG BA&BNG!
Kiv3uvog CWUXTIKNG XKEPARIOTNTAG, EXV O PUONTAPXG
gvepyormoindsei x8EANTA.

- AQXIPECSTE TO CUGCWPEUTH TIPIV &XTTO TN AUCN TUXOV
EAXTTWHATWV (BAETE evoTnTa 3. OEZH ZE AEITOYPTIA).
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Taon dikTUou V (AC) 230
ZuxveTnTa dIKTUOU Hz 50
loxug dikTUou w 16
Téon e€600u V (DC) 18
MéyioTo pelpa e§650u mA 600



9. EEAPTHMATA

GARDENA MmaTapia MmaTapio yio TpoeBeT ouTOVOia N Via Kwd. 9839
avTikataoTaong BLi-18 QVTIKOTOOTOON.

GARDENA ®oprTioTiig To Tn eopTIon TG pmatapiog GARDENA BLi-18. Kwbd. 8833
pmarapiag 18 V

10. ZEPBIZ/EITYHZH

Zeppig:
MapakahoUpe emKovwvAoTe pe TN SleuBuvon oTny mow oeAida.

Eyyunon:

Se TepinTwon a&iwong eyyunong, dev emBapUVESTE e XPEWOEIC VIO TIG

TTOPEXOUEVEC UTTNPEOIEC.

H GARDENA Manufacturing GmbH mapexel yia ToO GUYKEKPILEVO TTPOIOV

gyyunon 2 eTwv (Ao TNV NUEPOUNVIo ayopac), OTAV TO TTPOIOV XpNoi-

LOTTOIEITOI AMOKASIOTIKA VIO IDIWTIKM XPHon. AuTn n eyyUunon KATooKeU-

aoTr) Oev IoXUE! VIO EVO ETOXEIPIOHEVO TIPOIOV TIOU GTTOKTAONKE 0TN

deuTepoyevr ayopd. AUTH N eyyunon agopd 08 ONUAVTIKA EAGTTWUATO

TOU TTIPOIOVTOC TToU oPpeiAovTal armodedelyUeva 08 OPOALIGTO UAIKOU

Il KATOOKEUNG. H mapouca eyyunaon eKMANPWVETAI e TNV TIGPOXN VoG

TANPWC ASITOUPYIKOU TTIPOIOVTOC QVTIKATAOTAONG 1N He TN dwpeedv eri-

OKeUI TOU EAATTWHOTIKOU TTP0IOVTOC. AlaTnpoupe To SIKAIWUG TMIA0-

VAC. AUTH N UM EECIa 10XUS! SPpOCOV TIANPOUVTAI Of TTAPOKATW TEOUTO-

Be0oeIC:

¢ To TTIPOIOV XPNOIPOTIOINBNKE VIO TOV TTPOBASTTOUEVO GKOTIO CUHPWVA
Ue TIC OUOTAOEIC OTIC 0dNYIEC XEIPIOUOU.

¢ OUTE 0 BYOPOOTNG, OUTE KATIOIO TPITO PEPOC OEV EXEI ETTIXEIPNOE! VO
EMOKEUAIOE! TO TTPOIOV.

e [0 TN AEITOUPYIa EXOUV XPNOILOTTOINOEI AMOKASIOTIK YV OIot
GARDENA ovTOMOKTIKO KOl pOEIPOUEVD EEQPTLIOTAL.

H @uoloAoyikr ¢Bopd eEapTNUATWY KAl OTOIXEIWY, O OTTTIKEG JIPO-
POTIOINCEIG, KOBWE KO TG POSIPOUEVA KO AVAAQOIUG EEXPTAHOTC
amnokAgiovTal and Tnv eyyunon.

H mopouoa eyyUnon Tou KATAOKEUQOTN dev emnpeddel DIKAIWUOTA
eyyunong &vavTi ToU QvTIMPOOKTOU/ eUnopou AIAVIKANG TWANONG.

Edv avTipeTwiCeTe MPORAAUOTA UE TO OUYKEKPILUEVO TTPOIOV,
ETIKOIVWVNOTE e TO TURUA 0EPRIC TNG STAIPESIOG YOG, 2€ TEPIMTWaN
a&IO0EWV EYYUNONG OTEIATE TO EAATTWUATIKO TIPOIOV Pali Pe eval
QVTIVPOPO TOU TIAPOCTATIKOU QYOPAG KOl LIC TIEQIYROPH TOU
OPAAUOTOG HE TTPOTANPWHEVD TOXUSPOUIKA TEAN 0Tn SieliBuvon
o0epPIic TNG eTaupeioe GARDENA mou avaypa(peTal 6To omoBOopUAAO.

Avaiwoiua:
O CWAAVOG PUONTAPG EIVOI AVAAWCILO EEGPTNUC KOl Ogv KaAUTITETA
ano TNV syyunon.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die

nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und

gesonde(rje Normen erfillen. Dieses Zertifikat verliert seine Giltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
ert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszdg, ezzel tandsitja, hogy az aldbbiakban leirt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsdgi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tanusitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES .

NiZe uvedend spole¢nost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi
opusténi nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpec-
nogti/? specifickymi produktovjmi standardy. Tento certifikét pozbyva platnosti, pokud dojde k Uprave jednotek bez naseho
schvaleni

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedCuie, Ze nizSie uvedené
jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami
ty’kggﬂcimriﬂsa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost, ak boli jednotky zmenené bez
nasho suhlasu.

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nar de lamnar var fabrik, dverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zupuoéppwong EK

H umoyeypappevn etaipeio, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, moTomolel 0TI, Kamex
TNV €£000 AMO TO EYOOTROIO, 01 HOVADEC TTOU AVAPEPOVTON KATWTENW OUHHOPPGVOVTQI HE TIC EVOPHOVIOHEVES 00nyieg EE,
o mpoTuNa oo@oeiog TG EE Ko Tor GUYKEKPIPEVD TPOTUTCK TIPOIOVTOG. AUTO TO MOTOMOINTIKO KoBioTOmaN GKupo eav 01
HOVOdES EXOUV TPOTOTIOINBE! XWPIG TNV EYKPION HOG.

DA EU-overensstemmelseserklzering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anferte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne andres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, s to izjavo potrjuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi,
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa taten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta ldhtiessaan yhdenmukaistettujen EU-sadnndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tama vakuutus mitatoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntdédmme.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima

i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard
aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG [Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C HacToauoto gonynoanucasara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Lseuwa, ynoctoBepasa,

ue My Hanyckakxe Ha (abpukara MofysuTe, NOCOYEHI Mo-A0NY, Ca B CLOTBETCTBUE C XapMOHH3MpaHuTe AUpekTuBi Ha EC,
craHpapTuTe Ha EC 3a 6e30nacHocT 1 crieunuyHuTe 3a NpoayKTa cranaapTy. Toau CepTU(yKaT CTaa HeBanuaeH, ako
MOfyNIUTE ca NPOMeHeH! 6e3 HaweTo oaoBpeHie.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-
cadas sem a nossa aprovacéo.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wiazujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobow bez naszej
zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti
jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak mingtas
vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadiinijam, ES droibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja $is vienibas tiek modificétas bez musu apstiprinajuma.

Produktbezeichnung: Accu Blaser
Description of the product: Accu Blower
Désignation du produit : Souffleur sur accu
Beschrijving van het product: Accublazer

Batteridriven blds
Accu-blaser

Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:

Tuotteen kuvaus: Akkupuhallin
Descrizione del prodotto: Soffiatore a batteria
Descripcion del producto: Soplador Accu

Descri¢ao do produto: Soprador a bateria

Opis produktu: Dmuchawa akumulatorowa

A termék leirasa: Akkumulatoros lombfivé

Popis vyrobku: Akumulatorovy foukac

Popis produktu: Akumulatorovy filka¢

Mepiypar) Tou mMPoIoVTOG: EnavagopTi{opevog duontiipag
Opis izdelka: Akumulatorski puhalnik

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
OnucaHne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

Baterijski puhac

Suflanta cu acumulator
AxymynatopHa MOTOpHa MeTna
Akuga puhur

Akumuliatorinis pustuvas

Harmonisierte EN-Normen/ EN 1SQ 12100 Batterie/Battery Ladegerat/
Harmonised EN: EN 60335-1 9839-20 (2,6 Ah): Battery charger:
EN 60335.2.100  'EC 62133 EN ISO 12100

IEC 60335-1

IEC 60335-2-29
Schall-Leistungspegel: ~ gemessen/garantiert Hladina hluku: naméfend/zarucena
Noise level: measured/guaranteed Hladiny hluku: namerané/zarucené
Niveau sonore : mesuré/ garanti Eminedo BopUBou: HETPNHEVO/ EYyUNLEVOD
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Raven zvocne moci: izmerjena/zagotovljena
Ljudniva: uppmatt/ garanterad Razina buke: mijerena/zajaméena
Stojniveau: malt/ garanteret Nivel de zgomot: madsurat/ garantat
Aénitaso: mitattu/taattu HuBo Ha wym: M3MEpEHO / rapaHTMpaHo
Livello acustico: misurato/ garantito Miratase: mdodetud/ garanteeritud
Nivel de ruido: medido/ garantizado TriukSmo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/ garantido Trok$na limenis : meritais/ garantétais
Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany
Zajszint: mért/ garantalt 77 dB(A) / 80 dB(A)

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘ETog onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

oanHa Ha nocTasaHe Ha CE-mapkupoBka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazymeéta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

2013

Izstradajuma apraksts: Ar akumulatoru darbinams pitejs

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:

Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:

Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:

Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:

Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:

Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:

Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:

Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:

Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:

Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:

AccuJet Li-18 9335

EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte Konformitatshewertungs-

EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation: verfahren:

Directives CE : GARDENA Technische Nach 2000/14/EG Art. 14

EG-richtlijnen: Dokumentation, Anhang V

EU-direktiv: M. Kugler 89079 Ulm

EF-direktiver:

EY-direktiivit:

Direttive UE:

B:;gt%l;g (C:E Deposited Documentation: ~ Conformity Assessment
N GARDENA Technical Procedure:

Ell(/rﬁﬁywell(/mz 2006/42/EG Documentation, according to 2000/14/EC

Predpisy ES; 201 1/65/EG M. Kugler 89079 Ulm Art.14 Annex V

Smernice EU:

Oomise B 2000/14/EG

Direktive EU: 2014/30/EG

EC direktive: = Documentation déposée:  Procédure d'évaluation

Directive CE: Iéa(ti:agera'tl/ . Documentation de la conformité :

NypexTusu Ha EO: atiery charger: technique GARDENA, Selon 2000/14/CE art. 14

EU direktiivid: 2014/35/EG M. Kugler 89079 Ulm Annexe V

Ulm, den 24.03.2017
Uim, 24.03.2017

Fait & Ulm, le 24.03.2017
Ulm, 24-03-2017
Ulm, 2017.03.24.
Ulm, 24.03.2017
Ulmissa, 24.03.2017
Ulm, 24.03.2017
Ulm, 24.03.2017
Ulm, 24.03.2017
Ulm, dnia 24.03.2017
Ulm, 24.03.2017
Ulm, 24.03.2017
Ulm, dfia 24.03.2017
Ulm, 24.03.2017
Ulm, 24.03.2017

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€0u0I0dOTNUEVOC
Pooblas¢enec

Ulm, dana 24.03.2017 Ovlastena osoba
Uim, 24.03.2017 Conducerea tehnica
Ynm, 24.03.2017 YNbAHOMOLLEH

Ulm, 24.03.2017
Ulm, 24.03.2017
Ulme, 24.03.2017

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd @\af&

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 Jexkemepu, Ne13
Odpuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XeTiR207 58
B ImBEE3 E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqgvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGDa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqgvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

+~Xumkmn busHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9335-20.960.04/1218
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com





